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No.J.D. 70/2018

The Embassy of Japan in the Socialist Repﬁblic of Viet Nanxp;esents
its compliments to the Ministry of Finance of the Socialist Republic
of Viet Nam and, with reference to the latter’s Note Verbale
No.92/BTC-QLN, dated September 14 , 2018 has the honour to inform the
Ministry that the authorities concerned of the Government of Japan
consent to the extension of the disbursement period as mentioned in

the said Note Verbale.

To: Ministry of Finance

The Socialist Republic of Viet Nam



MINISTRY OF FINANCE
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

No: G2 /BTC-QLN

The Ministry of Finance of the Socialist Republic of Viet Nam presents
its compliments to the Embassy of Japan in the Socialist Republic of Viet Nam
and, with reference to sub-paragraphs (1) and (3) of paragraph 2 of the
Exchange of Notes dated March 26, 2008, concerning a Japanese loan extended
with a view to promoting the economic stabilization and development efforts of
the Socialist Republic of Viet Nam, has the honour to state that the authorities
concerned of the Government of the Socialist Republic of Viet Nam wish to
know if the authorities concerned of the Government of Japan consent to the
extension of the disbursement period of the loan for the Hue City Water
Environment Improvement Project until December 31, 2020, by the agreement
to be made between the Government of the Socialist Republic of Viet Nam and
the Japan International Cooperation Agency.

The Ministry of Finance of the Socialist Republic of Vietnam avails itself
of this opportunity to renew to the Embassy of Japan to Vietnam the assurances
of its highest consideration.
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\Dmh Tren Dung
Minister of Finance

To: Embassy of Japan to Vietnam



